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Attention : l’utilisateur doit impérativement lire et comprendre cette 
notice avant d’utiliser le matériel. 
 

TABLES ELEVATRICES 
Références  
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Avant d’utiliser la table élévatrice, veuillez lire attentivement ce manuel. Conservez-le pour 

toute consultation ultérieure. 

Veillez à ce que les autocollants soient lisibles et en bon état. 

Toutes les données qui figurent dans ce manuel sont basées sur les informations disponibles 

au moment de l’impression. Le fournisseur se réserve le droit de les modifier à tout moment 

sans préavis. 
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1. MESURES DE SECURITE 

 Ne jamais introduire ses mains ou ses pieds dans le mécanisme des ciseaux. 

 N’autorisez personne à se tenir devant ou derrière la table élévatrice lorsque vous la 

déplacez. 

 N’effectuez aucun déplacement de la table élévatrice en position haute avec une 

charge car celle-ci risque de basculer. 

 Ne jamais se glisser ou laisser quelqu’un se glisser sous la table. 

 Ne surchargez pas la table,  ne dépassez jamais la valeur nominale. 

 Se positionner toujours de façon à ce que les roulettes ne puissent rouler sur vos pieds 

où ceux de personnes à proximité. 
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  Lorsque vous déplacez, surveillez les niveaux et les irrégularités  du sol. 

 Ne pas utiliser la table sur un sol en pente ou en dévers, vous risquez d’en perdre le 

contrôle et de vous mettre en danger. 

 Ne l’utilisez pas pour porter des personnes, pour éviter le risque de chute et de 

blessures graves. 

 

 

2. PRECAUTIONS D’EMPLOI 

 Lire attentivement ce manuel et bien comprendre les règles et les consignes 

d’utilisation. Une utilisation incorrecte peut créer un danger pour vous et vos 

collaborateurs.. 

  Cette table est conçue pour déplacer, soulever et abaisser des charges dont le poids 

est connu, les élever ou les descendre. Ne pas l’utiliser pour autre chose. 

 Ne pas laisser  quelqu’un  manœuvrer la table qui n’est pas formé à  son utilisation. 

 Ne pas abaisser la table trop vite. La charge risque de tomber. 

 Soyez vigilant lors du chargement de la table, stoppez toute utilisation si la charge 

devient instable. 

 Interrompez l’élévation en cas de glissement de la charge. 

 Veillez à répartir la charge sur toute la table, évitez les chargements en bord et en bout 

de table. 

 Ne pas lever de charges instables, déséquilibrées ou en vrac. 

 Effectuez un entretien selon les consignes de maintenance ci-dessous cf. §3 et 5. 

 Ne pas apporter de modifications sans l’accord écrit du constructeur. 

 Ne pas laisser la charge sur la table et utiliser un équipement de sécurité empêchant 

l’abaissement pendant les opérations de maintenance 

 La table n’est pas conçue pour être résistante à l’eau, elle doit être utilisée dans un 

environnement sec et des conditions normales. 
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3. VERIFICATION JOURNALIERE 

La vérification journalière est nécessaire pour déceler les éventuels dysfonctionnements 

de la table. 

ATTENTION 

N’utilisez pas la table si vous constatez un des défauts suivant 

 

Vérifiez les 6 points suivants avant toute utilisation : 

 

 Les éventuelles éraflures, déformations et fissures sur la table de chargement. 

 Les fuites au niveau du système hydraulique. 

 Le fluage ou déformation verticale de la table. 

 La mobilité régulière des roues. 

 Le bon fonctionnement des freins. 

 Le serrage correct des vis et des boulons. 

 

 

4. UTILISATION DE LA TABLE 
 

4.1. Utilisation du frein 

 
ATTENTION 

Engagez le frein lors la table n’est pas en déplacement pour éviter tout mouvement 

intempestif. 

 

Le frein peut être ajusté selon les modes suivants: 

(1) Vers le bas : Frein engagé 

(2) Vers le haut : Frein libéré. 

 

Vers le bas : Frein 
engagé 
Vers le haut : Frein 

libéré. 
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4.2 Elévation de la table 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Appuyer plusieurs fois sur la pédale pour atteindre la hauteur souhaitée.  
La table ne peut monter au-delà de sa position maximale. 
 
 
  

Capacité de charge maximale 

SP150  SP300 SP500 SP750 SP1000 

150 KG 300 KG 500 KG 750 KG 1000 KG 

 
 
 

A noter :  

Le bloc hydraulique est conçu pour maintenir la table à la position choisie. Comme dans 
tous les systèmes hydrauliques, la table descend très lentement sur un laps de temps 
étendu. Par conséquent, notez bien que la table ne reste pas indéfiniment dans la même 
position.  
 
 
4.3. Abaissement de la table 
 

  
 
ATTENTION 

 
Ne pas mettre les mains ou les pieds dans la partie ciseaux de la table.  
 
Actionner la poignée pour faire descendre la table 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ATTENTION 

 
1. Ne pas surcharger la table. Respecter la charge nominale 
2. Ne pas lever de charges instables et déséquilibrées et répartir la charge 
sur toute la surface de la table 
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5. CARACTERISTIQUES 
 

No.Art. 1860051015  1860051030  1860051050 1860051075 1860051100 

Titre SP150 SP300 SP500 SP750 SP1000 

Capacité kg  150  300  500 750 1000 

Hauteur min. de 

levée mm  

225 340  355 420 380 

Hauteur max. de 

levée mm  

740  900 900 1000 1000 

Surface de 

charge mm  

740x450 855x500  855x500 1000x510 1016x515 

Table de charge Plateau 

électrozingué 

Plateau 

électrozingué 

Plateau 

électrozingué 

Plateau 

électrozingué 

Plateau 

électrozingué 

Roues 

polyuréthane Ø 

mm  

100  125  125 150 150 

Cycles de 

hauteur max. 

25  32 45 70 55 

Poignée Repliable Fixe Fixe Fixe Fixe 

Poignée 

hauteur mm 

935 970 970 996 962 

Poids kg  44  82 87 115 115 

6. MAINTENANCE 

6.1 Maintenance journalière 

Voir vérification au paragraphe 3 

6.2  Maintenance mensuelle 

Graissez chaque mois les éléments décrits ci -dessous : 

1. La pompe 

2. Le chemin de 

roulement 

3. Les axes 

4. La pédale de 

levage 

5. Le graisseur 

 

6.3 Maintenance annuelle 

 

Changer l’huile hydraulique tous les ans. 

 

Graisser le chemin de 
roulement 
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7. VUE D’ENSEMBLE ET LISTE DES PIECES 
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No. Description Qté 

101 Poignée  1 

102 Poignée de commande 1 

103 Goupille élastique 1 

104 Ecrou 
1 

105 Boulon 1 

106 Chemise 1 

107 Tige 1 

108 Boulon 12 

109 Rondelle >12 

110 Plaque 2 

111 Anneau de retenue 6 

112 Goupille 4 

113 Rondelle élastique 12 

114 Ecrou 12 

115 Ressort 2 

116 Amortisseur 2 

117 Arbre 1 

118 Roue 2 

119 Cadre 1 

120 Goupille 2 

121 Rondelle 4 

122 Axe 2 

123 Roulement 4 

124 Roue 2 

125 Anneau de retenue 2 

126 Ensemble pompe 1 

127 Goupille 1 

128 Rondelle 1 

129 Anneau de retenue 1 

130 Goupille 1 

131 Rondelle 2 

132 Anneau de retenue 2 

133 Tige 1 

134 Amortisseur 
1 

135 Boulon 
1 

136 Rondelle 
1 

137 Rondelle 1 
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8. DETAIL DE LA POMPE ET LISTE DES PIECES 
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No. Description Qté 
   

201 Rondelle 1 

202 Pompe 1 

203 Anneau anti-poussières 1 
204 Joint 1 

205 Piston de la pompe 1 

206 Ressort 1 

207 Capuchon ressort 1 

208 Anneau de retenue 1 

209 Plaques 2 

210 Goupille 1 

211 Pompe 1 

212 Goupille élastique 1 

213 Ressort 1 

214 Goupille 1 
215 Rondelle 1 

216 Manchon pour axe 1 

217 Joint torique 2 

218 Ecrou 1 
219 Vis 1 

220 Plaque de levage 1 

221 Ecrou 1 

222 Rondelle élastique 1 
223 Rondelle 1 
224 Boulon 1 

225 Boulon 1 

226 Ecrou 1 
227 Bouchon 1 

228 Joint torique 1 
229 Boulon 1 
230 Ressort 1 
231 Broche de valve de sécurité 1 
232 Billes 1 

233 Joint torique 1 

234 Joint 1 

235 Broche de valve de sécurité 1 
236 Ressort 1 
237 Rondelle 1 

238 Joint torique 1 
239 Rondelle 1 

240 Cylindre 1 

241 Boîtier 1 

242 Boulon 1 
243 Rondelle 1 

244 Anneau de retenue 1 
245 Rondelle 1 

 


